Schutzhiille
Basic

Lieferumfang
1 x Schutzhille mit Stabgestange

Grope | SHO00100
Grope I SH00200
Grope I SHO00300
Grope IV SH00400
Freiarm SHFS300
Freiarm 4x4 SHFS400
Teleskop SHO0500

Montageanleitung
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4 Stabe
5 Stébe
6 Stébe
6 Stébe
5 Stébe
1 Stlick Vierkant Alurohr (bereits eingesetzt)
7 Stébe

1. Schrauben Sie das Stabgestange so zusammen, dass sich die schwarzen Endkappen an den

auPeren Enden befinden.

2. Auf der Seite des ReiPverschlusses ist eine Fléte (Tunnel) abgenaht, die am unteren Ende eine

Offnung hat.

3. Fiihren Sie den Stab durch die Offnung ein. Er muss komplett in die Fldte hinein geschoben
werden und kann somit auch nicht mehr heraus rutschen.

4. Bei den Schutzhiillen der GréBen I, IV und V, wird das Offnen und SchlieBen des Reifverschlusses
durch ein Seil unterstitzt.




Assembly instructions
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Scope of delivery
1 x protective cover with fibre glass sticks
Size | SHO00100 4 sticks
Size Il SH00200 5 sticks
Size lll SHO00300 6 sticks
Size IV SH00400 6 sticks
Cantilever SHFS300 5 sticks
Cantilever 4x4 ~ SHFS400 1 piece square aluminium tube (already inserted)
Telescopic SHO0500 7 sticks

1. Screw sticks together, black caps at both ends.
2. Spread cover in front of you and look for piping (next fo zipper).

3. Insert assembled stick, end fo be completely covered by fabric.

4. Cover sizes lll, IV and V got an additional rope for easy handling of the zip.




